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1.2.

1.3.

Informacje ogolne

Przeznaczenie

Niniejsza instrukcja preznaczona jest dla:
» Konserwatow drzwi automatycznych z napedem record STA20
»  Uzytkownikow drzwi automatycznych z napedem record STA20

Instrukcja objasnia w jaki sposéb obstugiwac drzwi automatyczne z napedem record STA20. Za-
wiera informacje dotyczace codziennej eksploataciji, jak rowniez wskazéwki usuwania podstawo-
wych usterek.

Pielegnacja drzwi

Wszystkie elementy drzwi automatycznych (wtgczajgac czujniki) moze byé czyszczony miekkimi
szmatkami i ogélnie dostepnymi srodkami czyszczacymi. Nie uzywac¢ srodkéw sciernych ani roz-
puszczalnikbéw. Sugerujemy przetestowanie dziatania wybranego srodka w niewidocznym miejscu.
Prowadnice podtogowe powinny by¢ utrzymywane w szczegdlnej czystosci.

UWAGA
IT_’"};;‘“ Na czas czyszczenia zaleca sie czasowe unieruchomienie drzwi przez wybranie
i
— pozycji ,zamkniecie” |8 lub ,state otwarcie” ¥ w celu unikniecia niepozgdanych
ruchéw skrzydet drzwi
Konserwacja

Zgodnie z aprobatg techniczng zaleca sie przeprowadzanie konserwacji drzwi przez autoryzowany
serwis co najmniej dwa razy w roku.

Regularne korzystanie z serwisu, oferowanego przez wykwalifikowany personel firmy RECORD, to
najlepsza gwarancja dtugiego uzytkowania i prawidiowego dziatania drzwi. Zalecamy zawarcie
uMoOwWYy Serwisowe;j.

Wyswietlacz sterownika BDE-D sygnalizuje konieczno$é wykonania przegladu konserwacyjnego.
Termin przegladu jest zalezny od czasu eksploatacji lub od ilosci wykonanych cykli pracy.

W przypadku awarii lub uszkodzenia drzwi automatycznych nalezy skontaktowaé sie z autoryzo-
wanym serwisem.
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2.1.

2.2.

2.3.

Bezpiecze nstwo

Naped drzwi przesuwnych record STA 20 zostal skonstruowany zgodnie z najnowszym stanem
wiedzy w dziedzinie automatyki drzwi, obowigzujacymi wymaganiami technicznymi i normami w
zakresie bezpieczenstwa wigcznie z ograniczeniem sity nacisku skrzydet drzwi oraz odpowiednig
szybkoscig ruchu skrzydet drzwiowych w kazdej fazie pracy.

Zasady u zytkowania

Naped drzwi przesuwnych STA20 jest przeznaczony do wspotpracy z drzwiami przesuwnymi .
Powinien by¢ instalowany wewnatrz budynku. Pomieszczenia, w ktérych usytuowano napedy po-
winny by¢ suche i ciepte, o statej wilgotnosci wzglednej 85% i temperaturze -154o 50° C. Za
ewentualne uszkodzenia i straty powstate w wyniku zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem
producent nie bierze odpowiedzialnosci a ryzyko w tym przypadku ponosi wylacznie uzytkownik.

Poza regularnymi przegladami, konserwacjg i naprawami w zakresie pojecia ,uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem” miesci sie takze przestrzeganie warunkéw pracy drzwi okreslonych przez pro-
ducenta.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku samowolnych
przerdbek lub modyfikacji napedu.

Ogodlne zasady bezpiecze nstwa
Nie nalezy odtacza¢ czujnikdw aktywujgcych ani czujnikbw bezpieczenstwa

State przebywanie osoby lub przedmiotu na drodze ruchu skrzydet drzwiowych grozi przytrzasnie-
ciem lub zgnieceniem.

UWAGA

=
IL o Nie nalezy odtacza¢ napedu od zasilania elektrycznego w porze nocnej!

Kontrola urz gdzen zabezpieczaj acych

Poza regularnymi przeglagdami konserwacyjnymi wykonywanymi przez autoryzowany serwis zale-
ca sie, aby uzytkownik drzwi kontrolowat samodzielnie podstawowe elementy wyposazenia drzwi.

Lista czynnosci, ktére powinny by¢ wykonywane z czestotliwo$cig comiesieczng znajduje siena
koncu niniejszej instrukciji.
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Instrukcja obstugi

Do obstugi drzwi automatycznych record STA20 stuzy sterownik z wyswietlaczem ciektokrystalicz-

nym BDE-D.

3.1. Wybor funkcji pracy

Funkcja

Przycisk
pracy

Zachowanie drzwi

g

Automatyczna

Automatic

Drzwi otwierajg sie na sy-
gnat aktywujacy z obu
stron

Maksymalna szerokos¢
otwarcia (letnie otwarcie)

‘ ’ Stale otwarcie

)

Cont. open

Drzwi pozostajg otwarte
dopdki inna funkcja pracy
nie zostanie wybrana

° Ruch jednokierunkowy

—

One-way

Drzwi otwierajg sie w jed-
nym kierunku (np. przed
klientami wychodzgcymi
ze sklepu)

ﬁ Zamkniecie

1

LocKed

Drzwi zamykajg sie i blo-
kuja (jesli zamek jest za-
instalowany)

Drzwi pozostajg zamkiete
w przypadku awarii zasi-
lania

* Zredukowana szero-
kos¢ otwarcia

Automatic

Drzwi otwierajg sie na sy-
gnat aktywujacy z obu
stron

Zredukowana szerokosc¢
otwarcia (zimowe otwar-
cie)

UWAGA

=

runkowy” oraz 4¥  stale otwarte”.

Zredukowang szeroko$¢ otwarcia mozna réwniez uzyskaé¢ w funkcjach @ ,ruch jednokie-
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3.2. Wybor funkcji specjalnych

o (¥ (@
C

M 14
z_!\. I.'_'\..
Automatik
- E -
8 (D] e
—  record -
Przycisk AUl Symbol Zachowanie drzwi
pracy
» Wocisnij przycisk dwukrotnie
‘ i « Drzwi otwierajg sie i zatrzymuja
— po 2-gim wcidnieciu
H H Manualna l_'C_:____] » Drzwi moga by¢ przesuwane
recznie
Manual Powrét do innej funkcji pracy

» Wocisnij dowolny inny przycisk

» Wcisnij guzik na 2 sek.

E I » Drzwi moga by¢ przesuwane
H Manualna I — recznie

Powr6t do innej funkcji pracy
Manual » Wocisnij dowolny inny przycisk

» Drzwi zamykaja sie i blokujg

» Jednokrotne wcisniecie odblo-
kowuje drzwi

» Cykl otwarcia jest wykonany

» Drzwi ponownie zamykajg sie i

a

Locked rygluja

a Jednokrotne
otwarcie
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3.3. Blokowanie sterownika z klawiatury

Sekwencja przyciskow Wyswietlacz Opis

Blokowanie sterownika BDE-D

» Uniemozliwienie niepowotanej manipulacji
B D_ﬁ » Panel jest zablokowany
Wyswietlacz wskazuje zablokowanie

oy (%

Automatic

Odblokowanie sterownika BDE-D

* Mozna wybra¢ dowolng funkcje drzwi

2 8

Automatic
— UWAGA
o — ——
e Po odblokowaniu styerownika BDE-D naped powraca do funkcji uprzednio aktywnej.
3.4. Blokowanie sterownika za pomoc g stacyjki (opcja)

Stacyjka moze by¢ zabezpieczona przed nieautoryzowanym dostepem za pomoca stacyjki. Stacyjka taka
zwykle instalowana jest obok sterownika BDE-D.

[ () @]

recard
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4. Manualne otwarcie i zamkni ecie w przypadku awarii zasilania

4.1. Manualne otwarcie

Sytuacja pocz atkowa: Zasilanie sieciowe jest odlgczone, drzwi sg zablokowane w pozycji za-
mknietej.

e Otworz obudowe napedu.
Uwaga:

Nacisniecie obok zawiaséw utatwi otwarcie
obudowy.

*  Wysun czerwony uchwyt w celu pod-
trzymania obudowy w pozycji otwartej

» Zamek posiada odblokowujaca dzwi-
gnie

»  Przesun dzwignie w kierunku wskaz6-
wek zegara

» Drzwi oblokujg sie i mogag by¢ otwarte
recznie

e Zamknij obudowe naciskajgc mocniej w
okolicy zawiasow
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4.2. Manualne zamkni ecie

Sytuacja pocz atkowa: Zasilanie sieciowe jest podtgczone, drzwi sg zablokowane w pozyciji
otwarte;.

UWAGA

IIJ%E 7| Zzaleznie od rodzaju usterki, procedura manualnego zamknigcia moze by¢ rézna.
' Prosze postepowac wg ponizszych wskazowek.

O (% (@

M
L/ X

4

Rutomatik
- E L 2

a " o ot

8 (e

— record

4.2.1. Manualne zamkni ecie — krok 1
. Funkcja . .
Przycisk pracy Symbol Zachowanie drzwi
‘:::_‘-

-

— I » Wocisnij przycisk dwukrotnie
H H Manualna R — » Drzwi otwierajg sie i zatrzymujg

po 2-gim wcidnieciu

Manual

Nocne zamkni ecie

» Wcisnij dodatkowo przycisk
,Zzamkniecie”

» Przesun drzwi recznie do pozy-
cji zamknietej

» Drzwi sg zamkniete — i zary-

Locked glowane jesli rygiel jest zainsta-

lowany

a Zablokowanie

UWAGA

Il#%{ 7 Jesli drzwi nie mogg by¢ przesuniete recznie i zaryglowane, przejdz do kolejnego
B punktu
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4.2.2. Manualne zamkni ecie — krok 2

Jesli proba zaryglowania drzwi opisana w powyzszym punkcie nie przyniosta efektu, oznacza to
powazng usterke. Prosze postepowaé wg ponizszej procedury:

Ustaw drzwi w ,prace manualng”
Otwodrz obudowe napedu.

Uwaga:
Nacisnigcie obok zawias6w utatwi otwarcie obudowy.

Wysun czerwony uchwyt w celu podtrzymania obudo-
WYy W pozycji otwartej

Odiacz zasilanie
Gniazdo zasilania jest ukryte pod obudowg napedu

Instalacja z akumulatorem awaryjnego otwarcia:

Wykreé bezpiecznik akumulatora
Akumulator jest ukryty pod obudowg napedu

Przesun drzwi recznie do pozycji zamknietej

Przesun dzwignie w kierunku wskazowek zegara i
przytrzymaj az drzwi zamkna sie catkowicie

Drzwi zamkng sie, po puszczeniu dzwigni zamka
Sprawdz manualnie czy drzwi sg prawidtowo zaryglo-
wane

Opuszczenie budynku jest mozliwe tylko przez inne
drzwi

Skontaktuj si @ z serwisem
(telefon wy swietla si @ na sterowniku BDE-D)
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5.

5.1

5.2.

5.3.

5.3.1.

5.3.2.

Praca w przypadku awarii zasilania

Zaleznie od lokalnych przepiséw drzwi posiadaja urzadzenie otwierajace w przypadku awarii zasi-
lania.

Awaryjne otwarcie z zasilaniem sieciowym
Aktywacja przycisku awaryjnego otwarcia (opcja), umieszczonego koto drzwi, powoduje otwarcie
drzwi. Drzwi ustawione w funkcji ,zaryglowane” nie otworzg sie po wcisnieciu przycisku.

Ponowne uruchomienie drzwi, wymaga manualnego resetu przycisku (przycisniecie lub wkecenie
zaleznie od typu uzytego przycisku).

Awaryjne otwarcie w przypadku zaniku zasilania sieciowego z zastosowa-
niem akumulatora awaryjnego otwarcia

» Urzadzeniem zapewniajgcym awaryjne otwarcie przy zaniku zasilania sieciowego, moze
by¢ akumulator. Powoduje on otwarcie drzwi z wyjgtkiem sytuacji, gdy drzwi ustawione sg
w pozycji zaryglowanej.

» Jesli uzyto pakietu akumulatoréw zelowych, drzwi pracujq i realizujg wszystkie funkcje do
momentu roztadowania akumulatora. Czas pracy zalezy od wagi skrzydet drzwi i stanu
akumulatora. Wynosi on mniej wiecej 1 godz. pracy ciagtej.

e W przypadku wytadowania akumulatora, ostatnim cyklem moze by¢ otwarcie lub zamknie-
cie (cykl jest programowany).

» Jesli ostatnim cyklem jest zaryglowanie, akumulator ciggle posiada wystarczajacq ilos¢
energii do wykonania jednego otwarcia drzwi.

Awaryjne otwarcie przy u zyciu ci @gna awaryjnego otwarcia

To urzgdzenie moze by¢ instalowane wewnatrz lub za zewnatrz obiektu. Umozliwia odblokowanie
drzwi w spos6b mechaniczny wg ponizszej procedury.

Dostepne wersje

Procedura awaryjnego otwarcia

Awaryjne otwarcie
e Otworz klapke ciegna
» Pociaggnij klapke w dét odblokowujgc zamek drzwi
* Na BDE-D ukazuje sie: blad 31/ Awaryjne zatrzymanie

*  Drzwi mogg by¢ przesuwane recznie
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5.3.3. Zamkni ecie i zablokowanie drzwi

¢ Wykonaj awaryjne otwarcie

¢ Urzadzenie jest w pozycji otwartej

Przesun drzwi recznie do pozycji zamknietej

Zamknij odblokowujaca klapke

Drzwi sg teraz zablokowane

Sprawd z recznie czy drzwi rzeczywi $cie zablokowa-
lysie

UWAGA

Ta sama procedura ma zostosowanie w przypadku pozostalych ciegien awaryj-
nego otwarcia.
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6. Zachowanie w przypadku usterek
W przypadku wystgpienia usterek na wyswietlaczu sterownika BDE-D pojawia sie komunikat tek-
stowy.

6.1. Wyswietlacz na sterowniku BDE-D
* Informuje komunikatem tekstowym o usterce, dodatkowo pojawia sie numer btedu.

*  Wyswietlacz miga na biato i czarno

e Po 10 sek. pojawia sie numer telefonu do serwisu

6.2. Czynno sci serwisowe
» Niektére btedy mogg zosta¢ wyeliminowane przez uzytkownika drzwi

» Jesli pojawia sie jakakolwiek watpliwo$¢, prosimy o poinformowanie serwisu

» ZglaszajgC usterke prosze podac dane wyswietlane na sterowniku BDE-D. Pozwoli to na skuteczne
zdiagnozowanie drzwi.

» Jesli jednoczesnie pojawia sie kilka komunikatéw o usterkach, sg one numerowane, np. btad 1/4,
2/4... itd.

Informacja Procedura Przyktadowy stan wyswietlacza

Sygnat i numer btedu |  Automatycznie jest wy-
Swietlany na BDE-D

Wersja oprogramo- |«  Wcisnij ponizszy przy-

wania cisk na ok. 2 sek.
ﬂ:r! STA20 V1.0
reco BDE-DV2.011
6.3. Resetowanie modutu serwisowego

W niektérych przypadkach, usterka moze by¢ usunieta poprzez reset modutu sterujgcego STM.
Postepuj wg ponizszej procedury:

« Upewnij sie, ze obudowa napedu jest zamknieta, i ze nie ma ryzyka, ze kto$ zblizy sie do drzwi i
akywuje czujniki.

E
l}? Wcisnij przycik record na > 5 sek.
reee
* TAK No
C
= Reset control?
l:{)? NIE Yes
reee

e Drzwi sg zresetowane.
» Poresecie pierwszy cykl jest wykonywany ze zmniejszong predkoscia.

« Jesli na BDE-D ciaggle pojawia sie komunikat btedu, prosimy skontaktowac sie z serwisem.

Strona 13



Brak reakcji na BDE-D

W przypadku, gdy na sterowniku BDE-D nie pojawia sie zaden komunikat, lub gdy nie reaguje na
wcisniecia przyciskow, prosze wykonac nstp. reset:

RESET HARDWARU BDE-D

E
m] Wcisnij BDE-D na czas > 12 sekund
resord

Wyswietlacz nie pokazuje zadnego komunikatu

Nastepuje proba komunikacji sygnalizowana nstp.:

L J~— NNENEN | —)  NENNNNNEEEEE|

Potaczenie zostaje ustanowione

STA20V1.0
Basic operator

» Po resecie sterownik BDE-D moze byé ponownie uzywany.

» Jesli to nie nastgpi, prosimy o skontaktowanie sie z serwisem.
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7.2.

7.2.1.

7.2.2.

Funkcje i sprawdzenie zabezpiecze n

Informacje ogélne
Stosownie do obowigzujacych przepiséw, uzytkownik drzwi jest odpowiedzialny za konserwacje
drzwi oraz bezpieczenstwo ich eksploatacji.

Zalecamy przeprowadzanie comiesiecznej inspekcji drzwi przez osoby je obstugujace, co powinno
zapobiec powazniejszym usterkom drzwi, dzieki wczesnemu wykryciu potencjalnych zrédet uste-
rek.

Dane techniczne i warunki zewn etrzne

Zasilanie

Napiecie zasilajgce (230V): 100-240V 50/60 Hz
Pobdér mocy: 140 W w czasie pracy
Warunki $rodowiskowe

Temperatura: -15°do +50°C
Wilgotnosé wzgledna: max 85% bez roszenia
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7.3.

Miesieczna kontrola drzwi — wykaz czynno  $ci

Test / kontrola

Procedura

Oczekiwany efekt

Czujniki ruchu

* 1dz z normalng predkoscig w
kierunku drzwi (z zewnatrz lub
od wewnatrz)

» Zasieg dziatania czujnika po-
winien pokrywaé catg szero-
kos¢ przejscia

e Drzwi otwierajg sie naczasiz
odpowiednig predkoscia,
umozliwiajgc niezaktécone
przejscie przez drzwi

Skrzydto drzwiowe

» Ocena stanu szyb

e Ocena stanu uszczelek i profili

* Brak uszkodzen szkia

e Uszczelki dobrze dopasowane

Prowadniki skrzydet drzwi

| b

[ |
e

%@

-

e

e Kontrola stanu prowadnikéw

* Mozliwa przyczyna uszkodzen
— uderzenia np. wozkami na
zakupy

e Prowadniki drzwi uzywajg na-
turalnemu zuzyciu pod wpty-
wem intensywnej eksploatacji i
np. zanieczyszczeh

e Skrzydta drzwi powinny prze-
suwac sie ptynnie

» Pionowe i dolne profile nie
powinny by¢ porysowane

e Skrzydta powinny przesuwac
sie cicho

Szyna posadzkowa
(stosowana zamiast prowadnikéw
dolnych)

e Ustaw drzwi w tryb manualny

» Usun zanieczyszczenia z szy-
ny posadzkowej

e  Skrzydta powinny pracowaé
ptynnie i cicho

Obudowa napedu

e Sprawdz potaczenia obudowy

e Obudowa powinna by¢ catko-
wicie zamknieta i zatrzasnieta
w okolicy zawiaséw
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